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JIKAD Dernegi olarak 2013 yili Eylll ayinda ilk yayinimizi gergeklestirdik.

Bu yayinin bir giir kitabi olmasi 6zellikle distinilmis olmadigi halde, JIKAD Derneginin uzun
sturmesini diledigim yayin hayati igin her bakimdan; tirQ, icerigi ve sunumu ile isabetli bir
baslangic oldugunu sdyleyebiliyorum.

Kitabin "Tesekkir" béluminde dile getirdigimiz bakisimizi, burada aynen tekrar dile getirmek
istemedigimden, bagka bir ifade ile yine ayni seyi s6yleyecegim. Siir kiltdrlerin Urettigi ilk sanat
eserleridir diyebiliriz ve siir insanlarin ortak duygu ve dasuncelerinin dinden bugune ve dilden
dile dolagmasi icin mikemmel bir aractir. Ayni bakis agisi ile bu kitapgik, Dernegimizin kultarler
arasli dostluk igin verdigi ¢cabalarin ilk, ki¢gik, somut basil bir Grantddr.

Yayinin hazirlanis hikayesi ise sdyledir; 2012 Aralik ayinda Dernegimizin 2. Genel Kurulunda bir
uyemiz, ilk olarak Tirkge 6grenmeye basladigi zamanlarda; “begendiginiz bir siiri Tlrkgeye
cevirin” 6devi ile baslayan ve sonrasinda devam ettirdigi siir gevirilerini bizlerle paylasti.
Yaninda getirdigi siirlerden birini, MAVI siirini okudu. Bu siiri ilk dinledigimizde hepimiz cok
etkilendik. Ege’nin Mavisi canlandi g6zlerimizde. Bir yayin haline getirmek i¢in heves ile 2013
yili boyunca c¢alistik. Neredeyse gevirisi tamamlanmis siirleri birlikte bir kez daha g6zden
gecirdik.

Sair Tanikawa, ¢evirmen Yukari Yasuda Yilmaz'in Turkge gevirisi ve JIKAD tarafindan basiimas
| istegimizi hemen kabul etti.Ancak kendisi; acaba orjinal dildeki tini giir

cevirisinde yok olursa, degeri ne olur diye endiseliyim diye de vurguladi. Biz de ayni fonotik
kayip endisesini tagiyorduk. Bunun Gzerine kitapta sunulan siirleri, orijinal

dildeki ses uyumunu aktarmak Uzere Japonca orjinali ekleyelim, Japonca bilmeyen okurlarin
6zgUn dildeki ses uyumunu duyabilmesi icin ise Japonca dizelerin altlarina

Japonca telafuzlar Tarkge alfabe ile yazalim fikrini benimsedik.
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Yayimnimizi hem izmir, hem de Tiirk Japon iliskileri icin dnemi olan Eyliil ayinin ilk haftasi hem
finansal hem d__e icerik olarak basima hazir hale getirdik. JIKAD Dernegi aidat ve bagiglari ile
basilan kitap, Ucretsiz olarak dagitilacaktir.

Her zaman s6zUnu ettigimiz gibi; gonulltlik esasi ile strdardigumaz faaliyetlerimizden tek
beklentimiz Tark-Japon kaltiri arasinda bir kdpri olabilmek, merak ve ilgi duyanlara eksiksiz bir
aktarim saglayabilmektir.Bu yayinimizla da Turkiye-Japonya arasindaki kultir aligverigine ve
Turkge-Japonca kaynak literattrine katkida bulunmayi, Dernegimizin taninmighigini saglamayi
hedefledik. Arzu etttigimiz bu yayini gergeklestirdigimiz igin mutluyuz.

MAVI yolculuguna 16 Eylil 2013 giinii basladi. Japonya'da ve Tiirkiye'de éncelikle sevdigimiz
ve bugune kadar isbirligi icinde oldugumuz dostlarimiza ulastirdik. Herkesten énce de sair
Tanikawa Shuntaro'ya.

Kaguk yayinimiz, Tanikawa beyin eline ulastiginda, bize bir mesaj génderdi; séyle diyordu
mesajda:

“Su ana kadar Ege Denizini gemi gezisindeyken sadece bir kezlik Kusadasi'na ugradigimda
gérdim. Ama simdi bu siir kitabi sayesinde ben ve Turkiye arasinda bagin giclenmis oldugunu
hissediyorum. (35 sayinin tesadifa da ne ilgingmis. 3 ve 5 arasinda 4, yani "shi" = giir varmis
demekti. ©

Yayinin Tiirkge cevirisi halen izmir'de yasamakta olan Bayan Yukari Yasuda Yilmaz ‘a
ait.Yukari-san Turkiye ve Turkgeye ilgisi 2003 yilinda Japonyadaki Tarkiye yilinda baglamis.
2009 yilindan beri de Tirkiye'de yasiyor. FreebirdinTurkey isimli blogunda da zaman zaman
Tarkiye ile ilgili ilgisini ceken seylerden bahsediyor.
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Suntarog Tanikawa, (00 000 Tanikawa Shuntard) (d. 15 Aralik 1931 Tokyo, Japonya) Japon
sair ve gevirmen. Filozof Tetsuzog Tanikawa'nin oglu, besteci ve piyanist olarak taninan
Kensaku Tanikawa'nin babasi.

1948 yilinda siir yazmaya baglar, 1952 yilinda ilk siir kitabi "iki Milyar Isik Yili Yalniziigi"
yayinlanir. Bugtine kadar Japonya'da yayinlanmis doksan kadar siir kitabi ve se¢cme eseri ile
hem Japonya'da hem de yurt diginda, yasayan Japon sairleri arasinda énemli bir yer edinmistir.
Eserleri, ingilizce basta olmak tizere Fransizca, Almanca, Rusca, Slovakca, Danca, Cince,
Mogolcaya vb. ¢evrilmigtir.

1967 yilinda ilk gevirisi olarak "Uzun Bacakli Baba/Daddy Long-legs" yayinlanir, bunun diginda
Leo Lionni'nin "Swimmy'i,
Charles M. Schulz'un "

Snoopy

"si,

"Anne Kaz’in Sarkilari

" vb. Suntaro@'nun gevirisiyle yayinlanmistir.

2011 yilinda 80 yasina giren Suntaro§ Tanikawa, hala aktif olarak calismaktadir. Ozellikle oglu
Kensaku Tanikawa ile beraber sunmakta oldugu "Siir ve Dinleti" etkinligi, Japonya'daki pek ¢ok
noktada gerceklestiriimektedir.

Mavi
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Mavi, gecenin karanliginda yitip giden

Mavi, sabahin igiklariyla canlanan

Hangi renk maviden daha saydam

Mavi, denizin derinliklerinde los karanhk

Mavi, gOkyluzinde berrak duru

Mavinin yurdu nerede?

YUkseldikge saydamlasir mavi gok

Avucumuzda seffaflagir mavi deniz
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Gdzlerimiz degil mavinin pesindeki

HUzln ve hayranhk duyulanin rengi

Mavi, bizim ruhumuzun rengi

Yasadigimiz gezegenin rengi
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